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556094-2026 - Kilpailu

Saksa — Poliisin varusteet — Ballistische Schutzhelme

OJ S 153/2026 11/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Thuringer Polizei, Landespolizeidirektion, SG 24 - Zentrale Beschaffung
/Dienstleistungen
Sahkdposti: sachgebiet24.lpd@polizei.thueringen.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on alueviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen jarjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Ballistische Schutzhelme
Kuvaus: Kauf von Ballistischen Schutzhelmen fur die Tharinger Polizei
Menettelyn tunniste: 71240c9a-651d-41c4-bc36-e9863ff9d087
Sisainen tunniste: 5602-222-2912/1673
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 35200000 Poliisin varusteet

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b
StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 1
VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung: a) § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme
an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in
Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden
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oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen:
gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB /A, Angabe
Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter
Vermodgenswerte): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung;

Petos: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalterichtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden: gemall §6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 5 VOB
/A'i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Korruptio: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§
299a und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemal §6e EU
Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 108e
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB
/A'i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334
StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete): gemaR §6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e
EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.
V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Lapsityévoima ja muut ihmiskaupan muodot: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e EU Abs. 1
Nr. 10 VOB/Ai.V. m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1
findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat. GemaR §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
IiImoituksen nimi: Ballistische Schutzhelme
Kuvaus: Kauf von Ballistischen Schutzhelmen fur die Tharinger Polizei
Sisainen tunniste: 5602-222-2912/1673

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 35200000 Poliisin varusteet

5.1.2. Suorituspaikka
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Maaryhmittely (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Vor Zuschlaserteilung wird vom Bestbieter ein
Wettbewerbszentralregisterauszug abgefordert.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=874486

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?
id=874486
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 1 Kuukausi
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Asiakirjoja ei voida toimittaa myéhemmin.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkoinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
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Puitejarjestely:

Ei puitejarjestelya

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Freistaates Thiringen
Tietoa muutoksenhaun maéraajoista: Informationen tber die Uberpriifungsfristen: Die
Vergabestelle weist ausdricklich auf die Rigeobliegenheit der Unternehmen/ Bewerber/
Bieter sowie auf die Prakusionsregelung gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 4 GWB hinsichtlich
der Behauptung von Verstdlien gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin.
Solange ein wirksamer Zuschlag (Vertragsabschluss) noch nicht erteilt ist, kann der
Rechtsbehelf ein Nachprifungsantrag bei der Stelle flir Rechtsbehelf-/Nachprifungsverfahren
gestellt werden. Bieter und Bewerber mussen VergabeverstdfRe unverzuglich bei der
Vergabestelle rligen, bevor sie ein Nachprufantrag stellen. Ein NAchprifantrag muss
spatestens 15 Tage nach Elngang der Mitteilung des Auftraggebers, eine Ruge nicht abhelfen
zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden (Rechtsbehelf nach § 160 Abs. 3 S. 1
Nr. 4 GWB).
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Tharinger Polizei, Landespolizeidirektion,
SG 24 - Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Thuringer Polizei,
Landespolizeidirektion, SG 24 - Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Thuringer Polizei, Landespolizeidirektion, SG 24 - Zentrale Beschaffung
/Dienstleistungen
Rekisterinumero: 16900314-0002-81
Postiosoite: Linderbacher Weg 30
Postitoimipaikka: Erfurt
Postinumero: 99099
Maaryhmittely (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Maa: Saksa
Sahkodposti: sachgebiet24.lpd@polizei.thueringen.de
Puhelin: +49 361 574317402
Faksi: +49 361 574317499
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Vergabekammer des Freistaates Thuringen
Rekisterinumero: 16900334-0001-29
Postitoimipaikka: Weimar
Postinumero: 99423
Maaryhmittely (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
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8.1.

Puhelin: +49361573321254
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0002

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

ca6028c5-bedf-4597-8385-f618f72de568-01
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot

limoituksen tiedot

556094-2026

lImoituksen tunniste/versio: df9c479b-c08d-4792-86ec-8bd6091d2ca5 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 10/08/2026 08:48:27 (UTC+02:00) I1ta-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

IImoituksen julkaisunumero: 556094-2026

EUVL S -lehden numero: 153/2026

Julkaisupaiva: 11/08/2026
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